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Tekstis kasutatud lühendeid: 

EMÜ = Eesti Maaülikool; f = fond; l = leht; n = nimistu; RR = Rahvusraamatu-
kogu; s = säilik; TLÜ = Tallinna Ülikool; TÜ = Tartu Ülikool; UTKK = Underi ja
Tuglase Kirjanduskeskus.

M u r r a k u d: Helme; Hls = Halliste; Krk = Karksi; Käina; Phl = Pühalepa; Pst
= Paistu; Trv = Tarvastu.

K e e l e d: it = itaalia; pr = prantsuse; sks = saksa.
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